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Declaration of Conformity DA: Overensstemmelseserklaering TR: Uygunluk beyanie
Konformitatserklarung Fl: Vaatimustenmukaisuusvakuutus BG: [eknapauus 3a CbOTBETCTBUE
Déclaration de Conformité PL: Deklaracja zgodnosci RO: Declaratie de conformitate
Declaracion de Confirmidad HU: Megfeleldségi nyilatkozat SR: Izjava o usaglasenosti
Declaracao de conformidade EL: AARAwon evappoviong LV: Atbilstibas deklaracija
Dichiarazione di conformita ET: Vastavusdeklaratsioon LT: Atitikties deklaracija
Overeenkomstigheidsverklaring CS: ProhlaSeni o shod RU: 3asBneHune o cooTBeTCTBUM
Forsakran om dverensstammelse SL: Izjava o skladnosti HR: Izjava o suglasnosti
Samsvarserklaering SK: Vyhlasenie o zhode

Manufacturer / Address: DA: Producent / Adresse: TR: Uretici / Adres:

Hersteller / Adresse: Fl: Valmistaja / Osoite: BG: lMpowussoaguten / Agpec:
Fabricant / Adresses: PL: Producent/Adres: RO: Producator / Adresa:
Fabricante / Direccion: HU: Gyartév/vCim: SR: Proizvoda¢ / Adresa:
Fabricante / Enderego: EL: KaraokeuaoTtrg/ AigbBuvon: LV: Razotajs / Adrese:
Costruttore / Indirizzo: ET: Tootja/ Aadress: LT: Gamintojas / Adresas:
Fabrikant / Adres: CS: Vyrobce / Adresa: RU: Nsrotosutens / Agpec
Tillverkare / Adress: SL: Proizvajalec / Naslov: HR: Proizvodac/Adresa:
Produsent / Adresse: SK: Vyrobca / Adresa:

JWC Environmental, Unit 15, Daneside Business Park, River Dane Road, Congleton, Cheshire CW12 1UN, United Kingdom
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SR:
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RU:
HR:

Name and address of the person authorised to compile the technical file to the authorities on request:

Name und Adresse der Person, die berechtigt ist, das technische Datenblatt den Behérden auf Anfrage zusammenzustellen:

Nom et adresse de la personne autorisée pour générer le fichie technique auprés des autorités sur demande:

Nombre y direccion de la persona autorizada para compilar a pedido el archivo técnico destinado a las autoridades:

Nome e endereco da pessoa autorizada a compilar o ficheir técnico para as autoridades, caso solicitado:

I nome e l'indirizzo della persona autorizzata a compilare la documentazione tecnica per le autorita dietro richiesta:

Naam en adres van de persoon die geautoriseerd is voor het op verzoek samenstellen van het technisch bestand:

Namn och adress pa den person som ar auktoriserad att pa begaran utarbeta den tekniska dokumentsamlingen till myndigheterna:
Navn og adresse pa den personen som har tillatelse til & sette sammen den tekniske file til myndighetene ved forespgrsel:

Navn og adresse pa den person, der har tilladelse til at samle den tekniske dokumentation til myndighederne ved anmodning om
dette:

Viranomaisten vaatiessa teknisten tietojen lomaketta lomakkeen valtuutetun laatijan nimi ja osoite:

Nazwisko i adres osoby upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej w przypadku, gdy jest ona wymagana przez
wiadze:

A hatésagok kérésére a miiszaki adatokat tartalmazo akta 6sszeallitdsara meghatalmazott személy neve és cime:
‘Ovopa kai d1etBuvan Tou aTépou TTou gival £60uaiodoTnPEVO yia Tn oUvTagn Tou TEXVIKOU POKEAOU TTPOG TIG APXEG ETTI TN ATTAITACEL
Isiku nimi ja aadress, kelle padevuses on koostada néudmise korral ametiasutustele tehnilist dokumentatsiooni:

Jméno a adresa osoby opravnéné vytvorit, na vyzadani ze strany Grfadud, soubor technické dokumentace:

Ime in naslov osebe, pooblas€ene za zbiranje tehniénih podatkov za pooblaSéene organe na zahtevo:

Meno a adresa osoby opravnenej na zostavenie technického suboru pre Urady na poziadanie:

Yetkili makamlara istek tzerine teknik dosyay! hazirlamaya yetkili olan kisinin adi ve adresi:

Wme v agpec Ha NUUETO, YMbIIHOMOLLLEHO [ia CbCTaBU TEXHUYECKUS OKYMEHT 3a BNacTMTe Npu NouckBaHe:

Numele si adresa persoanei autorizate sa completeze dosarul tehnic pentru autoritati la cerere:

Ime i adresa lica ovlas¢enog za sastavljanje tehnickog dokumenta za nadleznu instituciju u slu¢aju zahteva:

Tas personas uzvards un adrese, kura pilnvarota sagatavot tehnisko dokumentaciju péc uzraugo$o iestazu pieprasijuma:
Asmens, jgalioto valdzios institucijoms pareikalavus sudaryti technine byla, vardas, pavardé ir adresas:

®.1.0 v agpec nuua, yNnoONMHOMOYEHHOTO COCTaBMATbL TEXHUYECKYIO AOKYMEHTaLmMio No TpeboBaHmIo OpraHoB BNacTu:
Ime i adresa ovlastene osobe za sastavljanje tehnicke dokumentacije nadleznoj instituciji u slu¢aju zahtjeva:

Frank Ennenbach, Director Product Safety and Regulations Sulzer Management AG, Neuwiesenstrasse 15, 8401 Winterthur,
Switzerland
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ce SULZER

EN: We declare under our sole responsibility that the product to which this manual and declaration relates are in conformity with the
following standards or other normative documents.

DE: Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt, auf das sich dieses Handbuch und diese Erklarung beziehen, den
folgenden Normen oder anderen normativen Dokumenten entspricht.

FR: Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit auquel ce manuel et cette déclaration font référence est conforme aux
normes ou autres documents normatifs suivants.

ES: Por la presente, nosotros declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto al que se refiere este manual y
declaracion cumple con las siguientes normas u otros documentos normativos.

PT: Declaramos, sob nossa exclusiva responsabilidade, que o produto com o qual este manual e declaracéo estao relacionados se
encontra em conformidade com as seguintes normas ou outros documentos normativos.

IT: Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto a cui si riferisce questo manuale e la presente dichiarazione sono
conformi ai seguenti standard o ad altri documenti normativi.

NL: Wij verklaren onder onze volledige verantwoordelijkheid dat het product, waar deze handleiding en verklaring bijhoren, voldoet aan
de volgende normen of andere normatieve documenten.

SV: Viintygar pa eget ansvar att produkten som denna bruksanvisning och férsékran galler uppfyller féljande standarder eller andra
normgivande dokument.

NO: Vi erkleerer med vart eneansvar at produktet som denne handboken og erklaeringen gjelder er i samsvar med falgende standarder
eller andre normative dokumenter.

DA: Vi erkleerer under eneansvar, at det produkt, som denne manual og erkleering vedrgrer, er i overensstemmelse med falgende
standarder eller andre normgivende documenter.

Fl: Me vakuutamme yksinomaisena vastuullisena, etta tuote, jota tdma kasikirja ja vakuutus koskee, vastaa seuraavia standardeja tai
muita ohjeellisia asiakirjoja.

PL: Deklarujemy na swojg wytgczng odpowiedzialnos$¢, ze produkt, do ktérego odnosi sie niniejsza instrukcja obstugi i deklaracja, jest
zgodny z ponizszymi normami lub innymi aktami normatywnymi.

HU: Teljes felelésséglink tudataban kijelentjik, hogy a termék, amelyre a jelen kézikdnyv és nyilatkozat vonatkozik, megfelel az alabbi
szabvanyoknak vagy egyéb normativ dokumentumoknak.

EL: AnAwvoupe pe atrokAEIOTIKA pag euBUvn OTI TO TTPOIGV GTO OTI0I0 AVOPEPETaI TO TTAPOV EYXEIPIDIO Kal N dAwaon BpiokeTal og
OUPUOPEWON pE Ta akdAouBa TTPOTUTIA i GAAQ KAVOVITTIKA £yypaga.

ET: Kinnitame oma ainuvastutusel, et toode, mida see juhend ja deklaratsioon kasitleb, on kooskdlas jargmiste standardite véi muude
normdokumentidega.

CS: ProhlaSujeme na nasi vyhradni odpovédnost, Ze produkt, ke kterému se vztahuje tento navod a prohlaseni, je ve shodé s
nasledujicimi normami nebo jinymi normativnimi dokumenty.

SL: Izjavljamo pod lastno odgovornostjo, da je izdelek, na katerega se nanasSata ta priro¢nik in izjava, skladen z naslednjimi standardi ali
drugimi normativnimi dokumenti.

SK: Vyhlasujeme na vlastni zodpovednost, ze produkt, ktorého sa tyka tento navod a vyhlasenie, je v zhode s nasledujucimi normami a
normativnymi dokumentmi.

TR: Bu el kitabinin ve beyanin konusu olan uriinlin, asagidaki standartlara ve standartlara tabi diger dokiimanlara uygun oldugunu, tim
sorumluluk bize ait olmak tzere beyan ederiz.

BG: [eknapupame Ha cobcTBeHa OTroBOPHOCT, Y€ NPOoAYKTbT, 3a KOMTO Ce OoTHacs ToBa PbKOBOACTBO U Tasu Aeknapauus, € B
CbOTBETCTBME CbC CregHUTe CTaH4apTu Unn Apyrn HoOpMaTUBHU OOKYMEHTU.

RO: Declaram pe propria raspundere ca produsul la care fac referire acest manual si aceasta declaratie este in conformitate cu
urmatoarele standarde sau alte documente normative.

SR: Na svoju isklju¢ivu odgovornost izjavljujemo da su proizvodi na koje se odnose ovaj priru¢nik i izjava u skladu sa slede¢im
standardima ili drugim normativnim dokumentima.

LV: Vienigi uz savu atbildibu deklaréjam, ka izstradajums, uz kuru attiecas $1 rokasgramata un deklaracija, atbilst $adiem standartiem un
citiem normativajiem aktiem.

LT: Deklaruojame savo atsakomybe, kad produktas, su kuriuo susijes Sis vadovas ir deklaracija, atitinka toliau nurodytus standartus ar
kitus norminius dokumentus.

RU: Moa Hally nomnHyt 0TBETCTBEHHOCTb 3asiBISIEM, YTO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCSI JAHHOE PYKOBOACTBO U AeKnapaumsi,
COOTBETCTBYET CreflyloLUM CTaHAapTam Ui ApyruM HOPMaTUBHLIM IOKYMEHTaM.

HR: Izjavljujemo pod vlastitom odgovornosti da je proizvod na koji se ovaj priruénik i ova izjava odnose uskladen sa sljede¢im normama
ili drugim normativnim dokumentima.
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ce SULZER

EN: As defined by ATEX Directive 2014/34/EU, Machinery Directive 2006/42/EC, EMC-Directive 2004/108/EC, Low Voltage Directive
2014/35/EU, Outdoor Noise Directive 2000/14/EC amended by 2005/88/EC.

DE: Im Sinne der ATEX-Richtlinie 2014/34/EU Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, EMV-Richtlinie 2004/108/EG, Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU, Larmrichtlinie 2000/14/EG geandert durch 2005/88/EG.

FR: Tel que défini par la directive ATEX 2014/34/EU, Directive sur les machines 2006/42/CE, EMC-Directive 2004/108/CE, Directive
basse tension 2014/35/EU, Directive sur le bruit exterieur 2000/14/CE amendé par 2005/88/EC.

ES: Segun se define en la Directiva ATEX 2014/34/UE, Directiva de Maquinas 2006/42/CE, DIRECTIVA EMC 2004/108/CE, Directiva de
Baja Tension 2014/35/UE, Directiva 2000/14/CE modificada por 2005/88/CE.

PT: Conforme definido pela diretiva ATEX 2014/34/UE, diretiva de maquinas 2006/42/CE, Diretiva EMC 2004/108/CE, diretiva de baixa
tensdo 2014/35/UE, diretiva ruido exterior 2000/14/CE alterada por 2005/88/CE.

IT: Come definito dalla direttiva ATEX 2014/34/EU, direttiva sulle macchine 2006/42/EC, Direttiva EMC 2004/108/EC, direttiva a bassa
tensione 2014/35/UE, direttiva sul rumore esterno 2000/14/EC modificata entro il 2005/88/EC.

NL: Zoals gedefinieerd in ATEX richtlijn 2014/34/EU, Machinerichtlijn 2006/42/EG, EMC-richtlijn 2004/108/EG, laagspanningsrichtlijn
2014/35/EU, buitenlawaai Richtlijn 2000/14/EG gewijzigd tegen 2005/88/EG.

SV: Enligt definitionen i ATEX-direktivet 2014/34/EU, maskin direktiv 2006/42/EG, EMC-direktiv 2004/108/EG, lagspannings direktivet
2014/35/EU, direktiv 2000/14/EG om buller, andrat genom 2005/88/EG.

NO: Som definert av ATEX-direktiv 2014/34/EU, maskindirektiv 2006/42/EF, EMC-direktiv 2004/108/EF, lavspenningsdirektiv
2014/35/EU, direktiv om utendgrs stey 2000/14/EF endret av 2005/88/EF.

DA: Som defineret i ATEX-direktiv 2014/34/EU, maskindirektiv 2006/42/EF, EMC-direktiv 2004/108/EF, lavspaendingsdirektiv
2014/35/EU, direktiv vedr. udendears stgj 2000/14/EF revideret ved 2005/88/EF.

Fl: kuten ATEX-direktiivissa 2014/34/EU on maaritelty, kone direktiivi 2006/42/EY, EMC-direktiivi 2004/108/EY, pien jannite direktiivi
2014/35/EU, ulkomelu direktiivi 2000/14/EY, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilla 2005/88/EY .

PL: zgodnie z definicjg zawartg w dyrektywie ATEX 2014/34/UE Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE, dyrektywa EMC 2004/108/WE,
dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE, dyrektywa w sprawie hatasu na zewnatrz 2000/14/WE zmieniona dyrektywg 2005/88/WE,
dyrektywa 2009/125/WE.

HU: A 2014/34/EU,ATEX-iranyelv, a 2006/42/EK gépekrél sz6l6 iranyelv, a 2004/108/EK EMC-iranyelv, a 2014/35/EU kisfeszultségl
iranyelv és a kiiltéri zajkibocsatas 2005/88/EK iranyelvvel modositott 2000/14/EK iranyelve altal meghatarozottak szerint.

EL: &mwg opidetal ammé tnv odnyia 2014/34/EE tou ATEX, odnyia yia Tig unxavég 2006/42/EK, EMC-Odnyia 2004/108/EK, odnyia yia Tnv
XaunAn 1aon 2014/35/EE, odnyia 2000/14/EK yia 1o 86pufo, TpotrotroinBnke atrd 1o 2005/88/EK.

ET: Kooskélas ATEX-direktiiviga 2014/34/EL, masinadirektiiviga 2006/42/EU, elektromagnetilise Gihilduvuse direktiiviga 2004/108/EU,
madalpingedirektiiviga 2014/35/EL, vélismiira direktiiviga 2000/14/EU, mida on muudetud direktiiviga 2005/88/EU.

CS: Podle definice ve smérnici ATEX 2014/34/EU, smérnici o strojnich zafizenich 2006/42/ES, smérnici o elektromagnetické
kompatibilité 2004/108/ES, smérnici o nizkém napéti 2014/35/EU, smérnici o venkovnim hluku 2000/14/ES ve znéni smérnice
2005/88/ES.

SL: Kot opredeljujejo Direktiva ATEX 2014/34/EU, Direktiva o strojih 2006/42/ES, Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti 2004/108/ES,
Direktiva o nizki napetosti 2014/35/EU, Direktiva 2000/14/ES o emisijah hrupa v okolje, kot jo spreminja Direktiva 2005/88/ES.

SK: Ako je definované smernicou 2014/34/EU ATEX, smernicou 2006/42/EC o strojovych zariadeniach, smernicou 2004/108/EC o
elektromagnetickej kompatibilite, smernicou 2014/35/EU o nizkom napati, smernicou 2000/14/EC o hluku vo vonkajSom prostredi
zmenenou a doplnenou smernicou 2005/88/EC.

TR: ATEX Yonetmeligi 2014/34/AB, Makine Emniyeti Yonetmeligi 2006/42/AT, EMU Y&netmeligi 2004/108/AT, Algak Gerilim
Yonetmeligi 2014/35/AB, Gurdltu Yoénetmeligi 2000/14/AT (yerine 2005/88/AT yururluge girmistir) dogrultusunda.

BG: KakTto e onpegeneHo B OupektuBa ATEX 2014/34/EC, Onpektna 2006/42/EO oTHOCHO MawwmvHuTe, dnpektnea 2004/108/EO
oTHocHo EMC, Oupektuea 2014/35/EC OTHOCHO HUCKOTO HanpexeHune, Oupektuea 2000/14/EO OTHOCHO LyMa Ha OTKPUTO,
nameHeHa ¢ Qupektuea 2005/88/EO.

RO: In conformitate cu Directiva ATEX 2014/34/UE, Directiva privind echipamentele tehnice 2006/42/CE, Directiva CEM 2004/108/CE,
Directiva privind tensiunea joasa 2014/35/UE, Directiva privind zgomotul exterior 2000/14/CE, modificata prin 2005/88/CE.

SR: Kao $to je definisano ATEX Direktivom 2014/34/EU, Direktivom o masinama 2006/42/EK, Direktivom o EMK 2004/108/EK, Direktivi
za elektricne uredaje niskog napona 2014/35/EU, Direktivi o emisiji buke opreme koja se koristi na otvorenom prostoru 2000/14/EK
koju zamenjuje 2005/88/EK.

LV: Saskana ar ATEX direktivu 2014/34/ES, Masinu direktivu 2006/42/EK, EMS direktivu 2004/108/EK, Zemsprieguma
direktivu 2014/35/ES, Troksnu direktivu 2000/14/EK, kas grozita ar 2005/88/EK.

LT: Kaip apibrézta ATEX direktyvoje 2014/34/ES, Mas$iny direktyvoje 2006/42/EB, EMC direktyvoje 2004/108/EB, Zemos jtampos
direktyvoje 2014/35/ES, ISorinio triukSmo direktyvoje 2000/14/EB, i$ dalies pakeistoje 2005/88/EB.

RU: Kak onpegeneHo anpektuson ATEX 2014/34/EU, OupekTrBa o mawmHocTpoeHumn 2006/42/EC, EMC-Directive 2004/108/EC,
[npexTnBa o HM3koM HanpsikeHun 2014/35/EU, OupekTmBa 06 ynuyHoMm wyme 2000/14/EC c nonpaBkamu k 2005/88/EC.

HR: U skladu s Direktivom ATEX 2014/34/EU, Direktivom o strojevima 2006/42/EZ, Direktivom EMC 2004/108/EZ, Direktiva o
niskonaponskoj opremi 2014/35/EU, Direktivom o vanjskoj buci 2000/14/EZ dopunjenoj s 2005/88/EZ.

EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2, IEC 80079-36, IEC 80079-37
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JWC Environmental Inc.
12.11.2019

10000_Inline_Series RU_20210128_V01.docx ii



WUHCTPYKLMSA NO yCTaHOBKE M 3KCnyaTaumm su LZER

[pobunka 10000 — nHnaiiH ycTaHoBKa

CopepxaHue

Mpeaynpexaatowasa nHdopmaums ATEX @ (ans NpoBEpPKM CM. NACMOPTHYHO TabNNYKy, ecru

] 0N =T YT ) PR SSRN 1
CBeaeHUS O NACTIOPTHOM TABIIAUKE.........eiiueeteeieeeitieaeeeeteeeeesteesteeeaeeeaeeaeeabe e beeaaeesaeeameeaneeaseaaseesseesneeeneeanseennan 2
Y G ez oLt Lo 3 = Tot o o 1 /SRR 3
OOLLAA VIHAIOPMABLMS ......oveeveeeeeeeeetteeeeteeeeteeeeteeeeteeeeeteeeaseeeaseeesbeeeaseeeasseeaaseeesaseseseseasesessesessseeasseseasenesnseeensenaas 4
VICMIONB30BAHNE MO HABHAUEHYI ......eeiuviiiteeuieeteestee st e sttt st st e bt be e bt e s b e e sae e eaee et e et e e ebeesaeesaeesaneeabe e bt e nneenneeanneas 4
[MpeayCMOTPEHHAA CAIEPA MPUIMEHEHUS ........eeiuieeetieaiieeateeaateeeabeeesaeeasueeesabeeeaaseesaseesabeeesabeesaseesansessseeesneessnne 5
MOMEHT 3aTHKKN PEIOOBBIX COEAMHEHUM .....eeueeeeeeiueeauieaueeaeeeateaaueesseaaseeaneeaseaaseaaseeaseesaeeansesseaseeaseesseesseesnsens 6
PEKOMEHAALINM NMO DEBOMACHOCTU ...eeeeeeee it eee e et e e e e ettt e e e e e e s ee e eeeeeessesaseseseeesasssasasseeeeeaesssesasreeeresesssasaareees 6
YPOBEHD LLYMA ....ccuuteeeteeesuteeeteeeaueeaateeesseeesnseeaaseeesnsee e seeeanseeaseeesaseesnseeesaeeanseeessseeansenanseeesnseeeseeennseesseeesnseesnses 6
L0 = e T TSSO PR PP 7
L@ 0] 0T T T = USRS 7
Vcnonb3oBaHne He YTBEPKOEHHbIX UMW HE N3FOTOBIEHHbIX SUIZEr ANEMEHTOB .......ceiieiieeie e iee e 7
TTPOBEPKA/XPAHEHUIE .........eeeveeeeeeeeeteeeeteeeeetee e eteeete e e teeeeateeeteeeaseeeeabeeeseeeasseesseseesseeensesasesesnseeanseeeaseeesnseseaseeeanes 7
e =T o] = PSSP T RS PSRPSR 8
3asemneHune [ToNbKO Ans B3PbIBO3ALUMLLEHHBIX APOOUIOK] ...ceiveriuirreraieeieeateesteesueeeneeeeeesseesseesaeesaeesneeeeeenees 9
ONEKTPUUECKAST YCTAHOBKA .....eeuveeueeeueraeeateaateaaueaaueaauesanseaaseaaseaaseesaeesaesaseaseaseaaseaaseeanseanseenseaaseesseesnessnsesnsessen 9
SALUNTHBIE OTPAMKIAECHUST ...t etee e et eeteeeeeeeeeteeeeateeeseeeeseeesbeseaseeeasseeaabesessseesnseeeaseeesnsesenseeeasseessenessseesnsens 10
MpenynpexxaaroLLmMe/KOHTPOSBHBIE YCTPOMCTBE ....ueiveereesreesseesseesserasseeseesseesseesssssnsessesssesssessssssssessseessesssenes 10
[T ToT NIy a1y o= T T= 1y o e SRS 10
PEKOMEHAALINMN MO PABBOPKE .....eeeeeueieueieieasteaeuiaaeeaeeateeaseaaseaaaeeaaeeanseeseaaseesaeeaaseamseamseeaseeaneesneesnseanseeseesseens 12
O ST Toa 1 = T a oY= 1= o] c= TR OO 12
PeKoMeHAaLMM MO MOBTOPHOM COOPKE .......ceeveieiueieerieeeteeeeieeeeteeeeteeeeteeeeteeeesesessseeesseeeasseeeseseaseeesnsesessseeansens 13
[TPOOOMKNTENBEHOE OTKITHOUEHME ......eeiiueieieeiteeeeieeueeaeeeteeaseeaseaaueeameeamseenseaaseesaeeeaseamseamseaseeaaeeaneesneeanseeseeaseees 13
TEXHUUECKOE OBCITYIKUBAHYIE .......eeueeeeeeiueeauteeteeateesueesueeeaeeaaeeaseaaeaaseeaaeaaaeeemseanseaaseeaseesneesmeeanseanseeseeaneesneesneens 13
TADTIVLLA CIMABKM ...t e e e e et e e ettt e e e e e e e e e e eeeeeeesaaaseeeeeeeeesesaaasaaeeeeeeesesaasasaeesasssesasseseeesesssesasareeneeness 14
D L0 1Yot T Yo SRS 14
[MOUCK N YCTPAHEHNE HEUCTIPABHOCTEM ......eeieeeeieeuieaieateeateeaueaaueeaueeanseeseasseesaeesaseaaseaseaaseesaeasneesnseanseensessseees 15

10000_Inline_Series_ RU_20210128_V01.docx iv



WUHCTPYKLMSA NO yCTaHOBKE M 3KCnyaTaumm su LZER

[pobunka 10000 — nHnaiiH ycTaHoBKa

Mpepynpexaarowan nHgpopmauma ATEX @ (Ansa npoBepKu cwM.
NacnopTHyr TabNMN4Ky, ecnm NPpUMEeHUMoO)

1. Ecnu namenbumtens AomkeH ObiTb yCTAHOBMEH B MOTEHUMANbHO B3PbIBOONACHON 30HE,
ybeauteco, 4TO 3TO ObINO ONpeaeneHo Ha aTane Nokynku, obopyaoBaHMe ObINIo NOCTaBNEHO
COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3oM 1 OHO MMEET NacnopTHyto Tabnuuky ATEX nnun cHabxeHo
cepTudumkaTom cooTBeTCTBUA. ECnK ecTb kakne-nmbo COMHEHUss OTHOCUTENBHO NPUFOAHOCTU
obopyaoBaHus, nepes Hayanom yCTaHOBKM M BBOAA B 3KCMNyaTauuio CBSHXXUTECh ¢ Sulzer.

2. TemnepaTypa TEXHONOMMYECKMX XXUAKOCTEN A0SMKHA OocTaBaTbes B npegenax ot -20 go 40 °C, B
NPOTMBHOM Crly4ae NOBEPXHOCTb APOOUIIKM U KOMMNOHEHTOB CUCTEMbI MOXET CTaTb
NCTOYHMKOM BO3ropaHusi 3-3a NnoBbILLEHMS TeMnepaTypbl.

3. PaboTbl N0 3NEKTPOMOHTaXY U TEXHNYECKOMY OOCMY>KUBAHMIO OOITKHbI BbINOMHATLCA TOMLKO
KBanMuUUMpOBaHHBIMWN U KOMNETEHTHBIMWU NULLAMW, B COOTBETCTBMU C NPUMEHUMbBIMMN
npaBuiamm No 3NeKTpOyCTaHOBKaM.

4. Ecnu cywectByeT pUCK CKONMEeHUs B3pbIBOOMNACHbLIX ra3oB Unu nbinun, Heobxoanumo obecneunTb
Hagnexatuyto BEHTUNAUMIo 4o 1 Bo BpeMs paboTbl, 4TOObI yAanuTb BCe rasbl U Mbifb.

5. Tlpwn ycTtaHOBKe NpMBOAOB, MYdT U OrPaXKaAeHNA Ha APOoBUIKY BaXKHO, YTOObI OHM Bbinn
NpaBUIIbHO YCTAHOBIIEHbI, BIPOBHEHbI M OTPEryNnMpoBaHbl B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLUSAMU MO
ycTaHoBke. HeBbInonHeHne aToro TpeboBaHUA MOXET NPUBECTU K UCKPEHUIO BCIeACTBUE
HernpegHaMepeHHOro MexaHM4YeCcKoro KOHTakTa unv noBblLIEeHU0 TemnepaTypbl U3-3a
MEXaHN4YEeCKON U ANEKTPUYECKON Neperpys3Kku.

6. HecobGniogeHue TpeboBaHuin No aKcnnyaTaumm Unn TEXHNYECKOMY 0BCNY>KMBaHMIO OpOOUIIKN,
NpeACTaBMEHHbIX B MHCTPYKUUAX NPOM3BOAUTENS, MOXET NPUBECTU K NPEXAEBPEMEHHOMY U
noTeHUManbHO ONnacHOMY BbIXo4y KOMMOHEHTOB M3 CTpos. bonbloe BHUMaHe cnegyet
yaenATb perynsapHoMy oCMOTPY U, Npy HEOBXOAMMOCTH, 3aMeHe NOALLMMHMKOB, YNIIOTHEHWUNA,
APYrnX n3HanMBaeMblix AeTanemn u CMasku.

Mcnonb3ynte cnegyrouwyto Tabnuuy Onsi onpegeneHnst Yeptexen Ans KOHKPETHOro yCTPOWCTBa

ATEX, 4Tobbl y0eamTbCcsa B TOM, YTO Y Bac €CTb NPaBUSbHbIN CNPABOYHBIN YEPTEX YCTPOMCTBA.

Yeprexun JWC/Sulzer n paHHble ceptucdpukaumm ATEX

Ne yepTexa OnucaHue 6noka 3oHa ATEX
10000-CD-ATEX-S Muffin Monster, MunaiH cepust 10K (a3 v nbifb
10002-CD-ATEX-S Muffin Monster, yctaHoBka B kaHane 10K (a3 v nbifb
30002-SC2-ATEX-S Muffin Monster, cepuna 3-SHRED (a3 v nbifb
30004T-CD-ATEX-S Muffin Monster, MnnaiH cepus 30K a3 v nbinb
30005-CD-ATEX-S Muffin Monster, yctaHoBka B kaHane 30K a3 v nbinb
40002-CD-ATEX-S Muffin Monster, yctaHoBka B kaHane 40K a3 v nbinb
40002-IL-CD-ATEX-S Muffin Monster, MnnaiH cepust 40K a3 v nbinb
40002-SC2-ATEX-S Muffin Monster, cepuna 4-SHRED a3 v nbinb

CMD-XDS2.0-ATEX-S Monster CMD-XDS2.0, kaHanbHasa cepusi Tonbko ras
CMD-XDM2.0-ATEX-S Monster CMD-XDM2.0, kaHanbHas cepus Tonbko ras
CDD-XDS2.0-ATEX-S Monster CDD-XDS2.0, yctaHoBKka B KaHane | Torbko ras
CDD-XDM2.0-ATEX-S Monster CDD-XDM2.0, yctaHoBKa B kaHane | Torbko ra3s
CDD-XDS2.5-ATEX-S Monster CDD-XDS2.5, yctaHoBKka B KaHane | Torbko ras
CDD-XDM2.5-ATEX-S Monster CDD-XDM2.5, yctaHoBKa B kaHane | Torbko ras
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MHCprKLIMﬂ no ycTaHOBKe M 3KcnnyaTtauuu

[pobunka 10000 — nHnaiiH ycTaHoBKa

CBepneHns o0 nacnopTHOW Tabrnunyke

SULZER

JWC ENVIRONMENTAL o
 CONGLETON, CHESHIRE
‘FCW12 1UN, U.K.
THIS PROOUCT IS COVERED BY ONE OR MORE U.S. PATENTS C €
E__ AND FOREIGN COUNTERPARTS
MODEL NO. 6,176,443 6,332,984 7,073,433 7,081,405 7,383,942 7,771,589 9,421,550 CODE
SERIAL NO. | |_MiN_'JF. DATE CAPACITY m3/h MAX. kpa WEIGHT kg |
(D SOUND PRESSURE LEVEL <7008 @
He ceptucpmuymposanHo ATEX
© mo,. JWC ENVIRONMENTAL D
R CONGLETON, CHESHIRE SULZER
)</ CW12 1UN, U.K.
S /' THIS PRODUCT IS COVERED BY ONE OR MORE U.S. PATENTS E Il 2G Ex h1IB T4 Gb
# ;r:?:?;\i‘:?'!gc;;:?;::zﬁ70&14057151 9427,771,5899,421,550 x “ 30 EX h "IC Tlasc Dc
- M T2 0707375100 550 N
SERIAL NO. MANUF. DATE CAPHCITY m3/h MAX. kpa WEIGHT kg
(D cerificate No: Baseefa03ATEX0591X/2 SOUND PRESSURE LEVEL <70dB O
Mu% Monster Na3s 1 nbiINb
D JWC ENVIRONMENT. @
CONGLETON, CHESHIRE
CW12 1UN, UK.
FZLL | oreos ompnonfoonssrns C€E
6,176,443 6,332,984 7,073,433 781,405 7,383,942 7,771,589 9,421,550
MODEL NO. / COp J
SERIAL NO. // MANUF. DATE CAPACITY m3/h MAX. kpa WEIGHT kg I [ H [
@ Certificate No: Basee!aOC}}((EXOSG‘IXIE / SOUND PRESSURE LEVEL <70dB (D
/ Monster ¢ kaHanom TonbKo ras
£

a

2/3
G/D
Ex

B/IIC
T

\Gb/Dc

"pynna obopyaoBaHus — HazeMHoe
KaTeropua ATEX — BbICOKMI YPOBEHb 3alUUTbI
as/nbinb

3awmTa oT B3pbIBa

MexaHnyeckoe obopyaoBaHue, HazHa4yeHHas rpynna 3awuTbl
cornacHo EN80079-36

"pynna rasa/neinu
TemnepaTypHbIN Knacc

YpoBeHb 3awuTbl o6opyaosaHus (Mas-1, MNbinb-22)

~

/
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WUHCTPYKLMSA NO yCTaHOBKE M 3KCnyaTaumm su LZER

[pobunka 10000 — nHnaiiH ycTaHoBKa

TexHuka 6e3onacHoCcTU

> B 2 B b

> © @ @ b

Hanunuune BbiCOKOro HanpsaXxXeHuA.

HecobnroaeHue TpeboBaHUM MOXeT NPUBECTU K TpaBMe.

MNepea OCMOTPOM M TEKYLLMM PEMOHTOM HEOBXOAUMO OTKMOYaTh
anekTponutaHue. HecobnaeHne TpeboBaHUn MOXeT NPUBECTU K TPaBMe
(nopaxxeHue 3aNeKTPUYeCKUM TOKOM).

OcTteperantecb BpallalOWMXCA KOMMOHEHTOB.

ABTOMaTM4eCKUiA 3anyCK BpaLLaloLMXCS 3fIeMEHTOB Nocse OTKMIYeHuUs
3NeKTPO3Heprum.

MoaBecHom rpy3. He ctonte nog o6opyaoBaHMem BO BpeMsl MOHTaxa
/nemoHTaxa.

anI pa60Te C TAXeNnbiIMN KOMMNOHeHTaMn HoCUTe 3allUnTHYH O6be.

OcTpble kpasi. HocuTe 3aWmTHbIE NepYaTKy Npu paboTe ¢ HOXamMu 1
npocTaBKamMu.

anI OUYMCTKE KOMMOHEHTOB HageBanTe cpeacTBa AnA 3alunTbl rnas.

IOna o6ecnevyeHnAa Hagnexailen paboTbl HEO6XOAMMO NPOBEPUTL
HanpaBneHuUs BpalleHUA nepes YCTaHOBKOM U BBOAOM B 3KCNnyaTtauuio, a
Takxe nocne no6oro TexHn4Yeckoro obenyxumBaHusa. HecoébnogeHme
3TOro Tpe6oBaHUA MOXET NPUBECTU K MEXaHMYECKOW UK 3NeKTPUYECKON
neperpyske.
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WUHCTPYKLMSA NO yCTaHOBKE M 3KCnyaTaumm su LZER

[pobunka 10000 — nHnaiiH ycTaHoBKa

O6was nHhopmaums

[po6Gunka namenb4aeT TBepAble YacTuLbl, COAEPXALLUMECA B CTOYHbIX Boaax. YnpasneHue
APOGUIKON OCYLLECTBIISIETCS C NMOMOLLbIO OTAENbHOW NaHenn ynpaBneHus.

Mopenb BbicoTa 6noka Hoxen (MM) L
10000-B100 185 Mm 5ir
10000-B150 185 Mm

Mopenb Bec (kr)*
10000-B100 100 kr
10000-B150 108 kr

*MeHbLUe NnpueoA

Bec npuBogHoro 6noka (kr)

BcTpoeHHbIN TonbKo peagykTop

IP55 IP55 IP55 IP55 IP55 IP68 IP68 IP68
1,5 kBt 2,2 kBt 1,5 kBt 2,2 kBT 4,0 kBt 1,5 kBT 2,2 kBT 4,0 kBT

29 kr 46 kr 15 kr 31 Kkr 31 Kkr 31 Kkr 36 Kr 38 kr

Tonbko gBurartenb
IP551,5kBT | IP552,2kBT | IP554,0kBT | IP68 1,5 KBT | IP68 2,2 kBT | IP68 4,0 KBT
22 kr 32 kr 44 kr 46 kr 84 «kr 159 kr

Ncnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUro

dnaHueas gpobunka cepum 10000 6bina paspaboTaHa A4ns SKOHOMUYHOIO U HALEXHOro
N3MENbYeHNs YacTUL, B KOMMYHanbHbIX 1 MPOMbILLSIEHHbIX CTOYHBLIX Bogax. OH noaxoguT ans
0bpaboTkn cneayoulero matepuana:

e YucTble 1 CTOYHbIE BOAbI AJ1S1 CTOKOB, COAepKalLmxX TBepAble 1 BOSIOKHUCTbIe MaTepuansbl
e (dekanbHble macchl
e WUn

e OTxoapl
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MHCprKLIMﬂ no ycTaHOBKe M 3KcnnyaTtauuu

SULZER

[pobunka 10000 — nHnaiiH ycTaHoBKa

MpepycmoTpeHHasa cdepa npuMmeHeHUs

OnucaHue obopyaoBaHus

Onucanune

[lByxBanbHasi opobuska c HoXXaMu 1 NpocTaBkaMu B
YyryHHOM Kopryce, KoTopasi COOTBETCTBYET pasfiMyHbIM
cTaHgapTam, nnaHeTapHbIi-peayKTop, aNeKTpoaBUraTenb 1
naHenb yrnpaeneHus

VMcnonb3oBaHne No HasHa4YeHuio

YMeHbLleHne pa3mMmepa 4acTtuu B KOMMyHaJ'IbeIX/
NMPOMbILWITEHHBLIX CTOYHbIX BOAAX

MakcumanbHasi NponyckHasi
CMOCOBOHOCTbL NOTOKA

BS100 62 m3/y
BS150 125 m3/y

MakcumanbHoe
TexHoJiorm4yeckoe gaBrieHne

6 6ap — orpaHM4YeHo ynrnoTHEeHUsIMI Bana

TpeboBaHMA kK nepcoHany

Oxungaembii ypoBeHb
oby4eHusi, cnocobHocTen n
onbiTa

MNpuMeHMMble MeCTHble, heaeparnbHble U permoHarnbHble
npasuna 6e3o0nacHOCTW, HOPMbI 1 NpaBuna; cneunansHas
cTaxuposka/obydeHne

Ocobble usnyeckme
TpeboBaHus

He npumeHumo

3aTpOoHyTLIN NepcoHarn

MOHTa)KHWKK, SNEKTPUKKM, onepaTopbl, 0O6CHYKMBAOLLNIA
nepcoHan

KnumaTtunyeckue orpaHnyeHus

Temnepatypa

Pabouas: Ot -5 go +40 °C
XpaHenue: OT -40 go +65 °C

CteneHb 3aWunThI

IP 68

BbicoTa

1000 meTpoB HaJ ypOBHEM MOpS

MapameTpbl nogknoyeHun / Tun nuTaroLwen cetn

MpocTpaHcTBO, HEOGXOANMOE
ans pabotbl

150 MM Hag KpbILWKOW BEHTUNSATOPA ABUraTens

914 MM nepepn KOHTPOSEPOM

MpocTpaHcTBO, HEOGX0AMMOE
[ANs TEXHUYECKOro

610 mm cBepxy

914 MM € NeBOW NN NPaBoOn CTOPOHbI U3MESTbYUTENS

o6cnyxmBaHus
914 MM nepepn KOHTPOSNEPOM
OrpaHuyeHus nHTepdenca
OnekTpuyeckmin 575B /3 ¢asbl /60 Ny
400 B/ 3 dhasbi / 50 'y,
Bopa He npumeHumo
Mppasnuka He npumeHnmo

MoakntoyeHne K gpyromy
obopynoBaHuto

[Ba (2) pene ¢ Cyxummn KOHTaKTaMu, NokasblBaloLne pexmv
paboTbl U aBapun Jpobunkn ang AUCTaHUMOHHOIo
MOHUTOpPUWHra, paboTatoLmne OT BHELLUHNUX NCTOYHMKOB
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WUHCTPYKLMSA NO yCTaHOBKE M 3KCnyaTaumm su LZER

[pobunka 10000 — nHnaiiH ycTaHoBKa

MoMeHT 3aTAXKN pe36oBbIX COeaUHEHUN

MomeHT (Hm)
Opo6bunka 10K

Pe3bba 8.8ZP | 18-8 SST CTonopHble ramku 6noka Hoxen
M6 12 8,7
M8 30 21,2
M10 55 42
1 aronm 170
Opo6unka 30K, 40K, CMD, CDD
1/4 pronma 8,5
5/16 arorima 14,9
3/8 gronma 26,7
1/2 pronma 58
9/16 gronma 75,9
5/8 pronma 124,7
1 1/2 pronma 224

PekomeHaauum no 6e3onacHocTn

Kak n gpyrne anemMeHTbl TEXHONOMMYECKON YCTaHOBKN, O1151 NpaBuiibHOM 1 6e3onacHon paboThl
apobunka gormkHa ObiTb YCTAaHOBMEHA Hagnexalwmm obpasom (CM. pasgen «YcrtaHoBkar). Kpome
TOro, TexXHN4eckoe obcnyxmBaHne ApoOMIKN JOMKHO OCYLLECTBNATLCA HAa COOTBETCTBYIOLLEM
ypoBHe (cM. pasgen «TexobcnyxunsaHuey). BoinonHeHne aTux pekomeHaaumn obecneunt
6e3onacHOCTb NepcoHana v yaoBneTBopuTenbHy0 paboTy Apobunku.

Mpun paboTe ¢ BpegHbIMK MK ONacHbIMU MaTepuanamm Heobxoanmo obecneynTb 4OCTAaTOUHYIO
BEHTUIAUMIO A4N1A pacCenBaHMs NapoB B ONACHbIX KOHLEHTpaumsx. PekomengyeTcs, no
BO3MOXHOCTM, yCTaHaBnNmMBaTb Apobunkn Sulzer B MecTax ¢ JOCTaTOYHbIM OCBELLEHNEM, YTOObI
obecneunTtb achdpeKTUBHOE OOCNYXMBaHME B YAOBNETBOPUTENBHbIX YCnoBusx. B cnyyae
onpeneneHHbIX TEXHONOMMYECKMX MaTepmanoB pEKOMEHAYETCSt UCNOMNb30BaTb YCTAHOBKY AN
CnvBa BoAbl C 4OCTATOYHbIM OPEHAXKOM, KOTOpasa YNpPOCTUT TEXHUYECKOE OOCMyX1BaHWE U NpoanuT
CPOK CNyX6bl KOMMNOHEHTOB APOOUNKN.

YpoBeHb Wyma
YpoBeHb Wyma He gorkeH npesbiwatb 70 ab Ha paccTosHum ogHOro meTpa ot Apobunku. 3To

OCHOBAHO Ha TUMN4YHOM BapnaHTe YCTaHOBKU U MOXET He BKIo4YaTb LWWyM OT APYrnX NCTOYHUKOB
nnnm ot apXMTeKTypHOVI aKyCTUKN 34aHuin / mecTa YyCTaHOBKMN.
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WUHCTPYKLMSA NO yCTaHOBKE M 3KCnyaTaumm su LZER

[pobunka 10000 — nHnaiiH ycTaHoBKa

Cma3ka

MpoBepKy NOALUMMHUKOB, LWECTEPEH U YNNOTHEHMI, a Takke foOaBneHne cMaskm pegykTopoB
cnefyert BbINOMHATL ¢ MHTepBanom 10 000 yacos.

OpHako B TPOMUYECKMX UMK OPYrMX TsBKENbIX YCNOBUSIX MOXET noTpeboBaTtbes 6onee yactas
cMaska. [oaTomy enaTenbHO YCTaHOBUTb NOAXOASALLMIA rpachvk TEXHNYECKOrO 0BCMYXMBaHNSA UMK
nepuoauyeckyto NpoBepKy B COOTBETCTBUM C YCMOBUSIMM SKCMyaTaLuu.

O6pawieHue

Bo Bpemsi ycTaHOBKM 1 06CnyxMBaHUss HEOOXOAMMO YAENATb BHUMAHNE TEXHUKE

A ©e3onacHocT npu obpalleHnn co BCcemMmn KOMNoHeHTamu. Ecnn Bec gpodunkm nnm ero
KOomMnoHeHToB npesbiwaeT 20 kr (45 pyHTOB), pekoMeHayeTcs MCnosb30oBaTh
NOAXOAsALME NOABLEMHbIE MPUCNOCOONEHUS, YTOObI M36eXaTb TPABM UIN NOBPEXAEHNS
KOMMOHEHTOB.

é He nbiTaiiTecb nogHMMaTh Apo6UIKy, NCMONb3ys TONbKO OAHY TOYKy nogbema. [Mpu
nogbeme TsKenbIX NPeaMeToB Heobxoaumo cobnogaTe 0CobYH OCTOPOXKHOCTL ANS
obecnevyeHnsa 6e3onacHOCTN NepcoHana.

f Hoxu cneuunanbHO ocHalLleHbl OCTpbIMU Kpasimu. MNpu oGpalleHnn HeobxoamMmMo
cobntoaatb 0cobyo OCTOPOXKHOCTb. PekomeHayeTcs UCnonb3oBaTh 3alUUTHbIE
nep4aTku.

Mcnonb3oBaHMe He YTBEPXXAEHHbIX UMW He U3roTOBIEHHbIX Sulzer
351eMeHTOB

[pobunka 1 ee KOMMOHEHTbI ObINK pa3paboTaHbl ANst obecneyeHus 6esonacHom padoThl B
COOTBETCTBMU C 3aKoHOoAATENbHbIMM HOpMamu. KomnaHus Sulzer 3asBnsieT, YTo MalumMHa
Ges3onacHa Ans UCnonb30BaHUA MO Ha3HAYeHWo, YkasaHHOMY B [leknapauum o COOTBETCTBUM,
KOTOpOe npunaraeTcs K AaHHOMY PYKOBOACTBY MO 3KCMfyaTauuu.

Mcnonb3oBaHue 3anacHbIX YacTem, KoTopble He Oblniv 0g00peHbl U M3roTOBMEHbI KOMMNAaHNEN
Sulzer, MOXeT NoBnNMATL Ha 6e3onacHyto paboTy opobumkK 1, cnegoBaTesnibHO, MOTyT
npeacTaBnsaTb yrpo3y Anga 6es3onacHoCcTn onepaTopoB K paboTkl Apyroro obopyaoBaHus. B aTux
crny4vasx npegocTaBreHHasa Aeknapaumsa COOTBETCTBUS CTaHeT HeAenCcTBUTENbHOW. B cnyyasax
NCnonb30BaHUA 3anacHbIX AeTanemn, KoTopble He Obinn 0g4oOpeHb! UM N3rOTOBEHLI KOMMAHUEN
Sulzer, ynomsaHyTasa B yCnoBuaX Npoaaxu rapaHTus 0yaeTt npusHaHa HegencTBUTENbHON.

MpoBepka/xpaHeHue

B cnyyae obHapyXeHusi NOBpeXaeHUs yNakoBKM, HE4OCTaKOLLMX, HE3aKPENEHHbIX NN
NnoBpeXaeHHbIX AeTanen 06opyaoBaHus cnegyeT coobLmTb 06 3TOM NepeBO34YMKY U B KOMMNAHUIO
Sulzer.

Bce o6opynoBaHue AOMKHO XpaHUTLCS B KOHTPOMMPYEMOW CyXoW cpefe, YToObl NpefoTBpaTuThb
KOPPO3WIO UK NOBPEXAEHNE KOMMNOHEHTOB.

[poGunku noctaensaTca ¢ 3aBoaa Sulzer ¢ 6roKoM HOXeW, KOTOPbIV NOKPLIT BOAOOTTaNKNUBaOLLMM
NOKPbITUEM M FOTOB K HEMEAIEeHHOW YCTAHOBKE M SKChyaTaLuu.
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WUHCTPYKLMSA NO yCTaHOBKE M 3KCnyaTaumm su LZER

[pobunka 10000 — nHnaiiH ycTaHoBKa

Mpu oNUTEenbLHOM XpaHeHUn Kaxable 3 Mecsaua cneayeT NpoKpyvMBaTh Basnbl NPUBOLHOMO
asuratens apobunku B TedeHne 1-5 MUHYT Bpy4YHYIO v nogasasi NUTaHWe Ha ABUraTesb.
MNpoBepbTe NpuBog Apobunkn Ha Hannumne yTevek cmasku. Ecnu yteuka npesbiwaeT 6 mn, cnegyet
obpatntbcs B KoMnaHuio Sulzer.

HeBbInonHeHne BbILLENEPEYNCIIEHHOTO MOXET MPUBECTU K 3aKNMHMBAHWUIO MaLLMHbI M3-3a NIIOTHOTO
3a30pa OTAesbHbIX PEXYLLMX 3NEMEHTOB BO BpeMsi BBOAA B 3KCMyaTauuio U NepBoHavansHoro
3anycka.

Mepen ycTaHOBKOW/BBOAOM B aKCMyaTauuio:

o [lpoBepbTe BHelHee obopyaoBaHUe, NOCKONbKY B MeCcTax C YNrOTHEHUMEM MOryT ocriabHyTb
KpenneHus. B cnyyae ocnabnenus 3ataHuTe (CM. pasgen «HacTponku KpyTsLero
MOMEHTa).

e [lpoBepbTe NAaKOKPaCOYHOE MOKPLITME HA HanMyne NOBpPEXAEHNA U NpU HEOBXOANMOCTH
yCTpaHuTe noBpexaeHusa Bo nsbexarHune kopposmun. CtaHgapTHbiv LuBeT - Sulzer (RAL 5002).

YctaHOBKa

A Bce ANeKTpn4eckmne, MexaHn4eckme n peMoHTHbIE pa6OTbI OOJTKHbI BbIMOJTHATLCA
TOJ1bKO KBaJ'IVICbI/lLI,VIpOBaHHbIMI/l N KOMNEeTEHTHbIMU NMNULIAaMN B COOTBETCTBUN C
NPUMEHNMbIMU NpaBuUiaMn Nno 3r1eKTpoyCctaHOBKaM U MEXaHUYECKOMY O60pyD,OBaHI/IIO.

Mpu nogbeme apoGUnkn
ucnonb3ynte BCce
MOHTaXHble NeTnm

4

1
Set
>

A\

MopgknioyeHue anekTpoaBuratens
M TepMoaaTymKa.
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WUHCTPYKLMSA NO yCTaHOBKE M 3KCnyaTaumm su LZER

[pobunka 10000 — nHnaiiH ycTaHoBKa

3asemMneHue [ToNbKO ANA B3pbiBO3aWMLLEHHbIX APOO6UNOK]

[pobunkn 1 B3pbIBO3ALLMLLEHHBIN ABUraTeNb OCHALLEHbI PE3bOOBLIMU LUNUIbKaMWN ANst YCTaHOBOK,
TpebyoLLMX OAHOTOYEYHOro 3a3emMreHus. MicnonbayinTe kabenb, COOTBETCTBYOLUA MECTHBIM
TpeboBaHMAM K NMPOBOAKE, U NMPUKPENUTE €ro K ABYM KIeMMaM 3a3eMIeHUsi, pacnonoXeHHbIM Ha
Kopryce ABuUratensi U BEpXHem KpbILke ApoOumKu.

J_ TuUnnyHble 3a3eMnsAOLME COeaNHEHUA ONA Apoounkn u npusoga. AnA

= NOAKIMIYEHUA K NTOKaNnbHbIM TOYKaM 3a3eMJIeHUA Npu ycTaHoBKe. [10/mKHO ObITb
BbINOJIHEHO HaAnexawmum obpasom KBannPULUMPOBaHHbLIM NOAPAAYNKOM U B
COOTBETCTBUM C MECTHbLIMU TPeOOBaHUAMMU U 3aKoHoAaTenbcTBOM. KaGenu
3a3eMIieHUs He BXOAAT B KOMMMEKT NocTaBKW.

[OBUIATENb, KBANTMOULMPOBAHHbIA MO ATEX

BALA «B» o aaswransa sk

3AZEMNA EE SASEWEHMH IIBM['ATEJ'IF]—
COE."_T“HEHM'?LE‘B. et [L > ™ __MSMB

(M6/M8)

1

2y

e

PEOYKTOP CKOPOCTW,

KBAITMOULIMPOBAHHBLIN
COITIACHO ATEX BUO «A»
HILTI S-BT LWMAIbKA
SA3EMINEHNA — M8
SASEMNAKOLLEE

COEQMHEHME eAs (el
(M8)

AneKTpnyeckasa yctaHoBKa

A [pobunka NnocTaBNAeTCA B KOMMIEKTE C NAHENbIO YNPaBNeHNs paCCYnTaHHy Ha
HanpsbkeHne, CuUIy Toka 1 YacToTy ABuratensa Apobunku, ¢ pyHKUUSIMU OTKITHOYEHUS
NUTaHWA 1 3alMThl OT Neperpesa (ecnu geuraTenb ocHaleH TepmoctaTtom). Crnegyet
MCNonb30BaTb NAHENW ynpaBrieHns, KOTOpble NOCTaBMATCS UNn ofobpeHbl Sulzer.
HecobntopeHne atoro TpeboBaHNA MOXET NPUBECTU K NPEXAEBPEMEHHOMY OTKa3y
APOOUNKM 1 K aHHYNMPOBAHUIO rapaHTUW.

I'Iepe,q YCTaHOBKOVI ,D,pO6VIJ'IKI/I y6e/:1,|/|Ter, YTO BCE 3arnyLwKkn N KOHTPOJIbHbIE MITAaCTUHbI
3aMEHEHbI.

A OneKTpuyeckoe NOAKMNYEHNE AOMKHO BbINOMHATLCS TONbKO C UCMOMb30BaHNEM
060pyaoBaHNs, COOTBETCTBYHOLLENO HOMUHANBbHOW MOLLHOCTU U YCIIOBUSAM OKpY>XXatoLLew
cpenbl. Ecnu cyllecTBylOT kKakne-nnbo COMHEHUS OTHOCUTENbHO NPUrOgHOCTM
obopynoBaHus, nepen NpPogosmKeHNnem paboT cnegyeT NPOKOHCYNbTUPOBaTLCs € Sulzer.
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WUHCTPYKLMSA NO yCTaHOBKE M 3KCnyaTaumm su LZER

[pobunka 10000 — nHnaiiH ycTaHoBKa

[ns anektponpuesogoB ATEX (npu Hanuuun) 6yayT npeaycMoTPeHbl TOYKN 3a3eMIIEHNS,
BaXHO, YTOObI OHW BbINn NPaBUITbHO MNOAKITHYEHbl. ANEKTPOMOHTaX AOIMKEH BKNOYaTb
COOTBETCTBYHOLLEe usonupyoLliee obopynoBaHume, 4Tobbl rapaHTMpoBaTb 6e30nacHOCTb
paboTbl 4pobunKn 1 Npueoaa.

3aluTHbIe orpaXxaeHus

B uensax 6esonacHOCTM Nocne BHECEHUA HeOOXOAUMbIX U3MEHEeHUN B
M3MenbuuTesb BCe OrpaXaeHUsA AOMKHbI ObITb YCTaHOBNEHbI HA MECTO.

Mpeaynpexaarowme/KOHTPOSIbHbIE YCTPOUCTBA

Ecnu yCTaHOBJ1E€HbI Kakue-nmoo npeagynpegnTeribHble Ui KOHTPOJ1bHbIE yCTpOI7ICTBa, TO nepen
Ha4alnom 3Kcnnyartauyum ,El,pO6I/IJ'IKVI OHU OO0JTXKHbI ObITb oTperynnpoBaHbl B COOTBETCTBNU C UX
KOHKPETHbIMU UHCTPYKUUAMMWN.

KomnaHus Sulzer He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a HECOOMAEHNE MECTHBIX UMK

A MEeXOYHapOAHbIX HOPM UK 3a yuiepo, BbI3BaHHbIN OLWIMOKaMNU MOHTaXa NPOBOAKM MUn
HenpaBunbHbIM 3KpaHMpoBaHneM. [Ina nogbema Apobunkmn Ncnonb3ynTe NOAbLEMHOE
o6opynoBaHue, paccyMTaHHOE Ha MUHUMarbHBIN BEC OPOOUIKN, NPUKPENIEHHOIO KO
BCEM NOABEMHbIM KOSbLiIaM BEPXHEW KPbILLKKU, KaK NOKA3aHO Ha pUcyHke. YboeauTecs,
YTO CTPErSIKM NOTOKa B APOOUIIKM, pacnofoXKeHHble Ha GOKOBOKM CTOPOHE Apoburiku,
yKa3blBalOT B HaMpaBfeHnn NoToka.

Mpoueanypa 3anycka

A M3-3a xapakTepa 060pyaoBaHus U YCIIOBUI ero aKcnnyaTtauum usmenbumtenb
MOXeT OKa3aTbCsl Ype3BblHalHO onacHou MawuHon. O4YeHb BaXHO, YTOOLI OO
% Havana paboTbl C MalWMHOMW onepaTopbl 03HAKOMUITIUCL C 3TUMU UHCTPYKLMSIMU
Nno ycTaHOBKe U 3KcnsyaTauuu.

A Yb6eauTtechb, YTO psAOM C APOOUNKOM HET MOCTOPOHHErO NepcoHana unum
MaTepuarnos.

Ncnonb3ynte naHenb ynpaBneHus Ansi peryrpoBKN HanNpsbkeHns ABuUraTens n3aMenbumTensi, ero
CUIbl TOKA, YaCTOTbl BPaLLEHUS, OCHALLEHHYI0 COOTBETCTBYIOLLUM BbIKITIOYaTENEM NMUTAHMSA U
3awmMTon OT neperpeea (ecnu geuratens 060pyaoBaH TEPMOCTATOM).

MopanTte NuTaHWe Ha N3MenbYUTENb C MOMOLLLIO nepeknyartena Ha naHesnn ynpasiieHus.

I'IpOBepre npaBuUIibHOCTb BpalleHnA aBUraTtena mninm sasrnos. B cny4yae O6paTHOFO HanpaBeHna
BpalleHnA OTKIK4YnUTE nNnTaHne n NoMeHsanTe MecTamu aBa nOBbIX (ba3HbIX npoBoada ABuratens.
lMocTeneHHo HyCKaVITe MNOTOK. I'IpOBepre n3meribvieHmne TeepabliX BeLeCTB.
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WUHCTPYKLMSA NO yCTaHOBKE M 3KCnyaTaumm su LZER

[pobunka 10000 — nHnaiiH ycTaHoBKa

'oe npuMeHnmo:

Banbl [suratenb
1. Korpa mawwHa yctaHoBMneHa B npaBuribHOEe paboyee NonoxeHue, T

NpoBepbTE BCE YCTAHOBOYHOE 060pYAOBaHMe. ‘ﬁ ﬁ‘

2. [lpoBepbTe BCe aNeKTpuyeckme coeaMHeHNs Ha npeameT LenocTHOCTH
1 3a3emMreHus, ybeguTtechb, YTO YyCTaHOBKA COOTBETCTBYET O @
AEVNCTBYIOLLMM HOPMaM U 3NEKTPUYECKMM CXEMaM. ; e} / o
3. Bcerpa cneaute 3a 1em, YToObl MaLLMHAa Obina 3awuiuieHa B *

COOTBETCTBUUN C MECTHLIMWN TPEOOBaAHNSAMM MO OXpPaHEe Tpyaa U TEXHUKE
©e3onacHocTu. MNoTtok

4. TllopanTte NuTaHue Ha ,EI,pO6VIJ'IKy C NOMOLbKO NnepekKkrtyaTesid Ha naHesn
ynpasJieHUA.

5. [pwu 3anycke NpoBepbTe HanpaBrieHne BpalleHns Hoxel. Hoxun JomkHbI BpallaTbCs K LEHTPY,
€CIN CMOTPETb CO CTOPOHbI BrycKa.

6. Y6eauTech, YTO NPY HaXXaTUM Ha KHOMKY OCTAHOBKM Apoburnka ocTaHaBNMBaeTCs.

7. Bkniounte mawimHy 1 nocTteneHHo 3anycTute cuctemy nogayv B MalwmvHy. Cnegyet cobnoaatb
OCTOPOXHOCTb, YTOObI HE Neperpyxatb MalmnHy. OTperynupyiTe nogady, Ytobbl noaaepuBaTthb
MWHUManbHBI 3anac matepuana B 6rioke Hoxa.

8. Ewe 4yepe3 10 MUHYT paboTbl OCTAHOBUTE MALLVHY, BbIKIOUYNTE U 3aBNOKMPYNTE rNaBHbIN
nsonartop. lNpoBepbTe 3aTsiKKy BCeX KpenexHbix 6onToB. [Npoepante yepes kaxablie 500
yacoB paboThl.

9. [lpoBepbTe NOAKNIOYEHNE BCEX KABENbHLIX U coeaNHEeHUn. Heobxoammo npoBepsTh Yepes
kaxxable 500 yacoe paboThl.

10. CobnitoganiTe ykaszaHusi NPoM3BoANUTENS B OTHOLLEHMMN NepBOHAYaibHOro 0GHOBNEHUSI CMa3KK
penykTopa 1 nocneayLlmx MHTepBasoB.

11. B cniyyae neperpysku MallrHbl (3aKNMHUBaAHWS) KOHTPOMEp 3anporpaMMMpOBaH Ha akTUBaLMIO
cnegyloLen npoueaypsbi:

i.  Ha kopoTkoe Bpemsi NOMeHsInTe HanpaBreHne BpaLleHus Ha o6paTHoe, YTOObl O4YUCTUTL
CTeK, 3aTEM NOMEHSINTE HanpaBreHne BpalleHns Ha NpaBUbHoe.

ii. Ecnu neperpyska noBTopAeTCcA B TE€4EHUNE 60 CeKyH[, USMeHUTE HanpasJieHne BpalleHns
Ha 06paTHoe, 4YTOObl OYMCTUTL CTEK, 3aTEM MOMEHANTE HanpaslieHne BpaleHnA Ha
npaBuUIibHO.

iii. Ecnun B TeyeHue 60 cekyHA nocrie nepson neperpys3kn BO3HUKaET TpeTbs neperpyska,
MallMHa OCTaHaBMMBAETCS M BKINIOYAET LiEMb aBapUNHOWN CUrHanmMsaumm.

12. Tlocne OTKIMYEHNs, MpekpaTUTe nogayvy CTOYHbIX BOA, M30NMPYTE 1 3a0NOKMpyiTe MaLLnHy.
OcMoTpuTe MaLluHy, yaanuTe Bce 3acopbl U nepesarpy3nute KOHTponsep.

13. Tenepb MalLNHY MOXHO Nepe3anyCcTuThb.
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WUHCTPYKLMSA NO yCTaHOBKE M 3KCnyaTaumm su LZER

[pobunka 10000 — nHnaiiH ycTaHoBKa

PekomeHaauum no pasbopke

Mpu o6cnyxnBaHum gpobunkmn yéeaurtechb, 4To
nUTaHuWe OTKIHYeHO / BbiBelleHa Tabnmuka ¢

® y /|\ /5\ /@\ @ npeaynpexaeHuem. B pesynbTaTte crny4yainHoro

3anycka MoryT BO3HUKHYTb Cepbe3Hble TPaBMbl.

1. OTcoeavHuTE NPOBOAKY Ha KIEMMHON Kopobke (ax) asuratens (-en) n 0603HaybTe BbIBOAbI 4115
naeHTudukaumn.

2. [Mpekpatute nogavy noToka B APOOUIIKY.

3. I'Ipm Heo6X0ANMOCTM MOXHO MOJTHOCTbIO OTCOEAUHNTL D,pO6I/IJ'IKy OT YCTAaHOBKM C NOMOLLbHO
pekomMeHayemMoro nogbemMHoro O60pyD,OBaHI/IF-|.

Ouuncrtka/npoBepka

Heobxoanmo neproguyeckn npoBepsiTe ApoOUNKy (BpeMeHHble MHTepBarbl 3aBUCAT OT YCIOBUN
NCronb30BaHUs).

Il

/\ @ YcTtaHoBuTe nogbemHoe obopyaoBaHMe 1 CHUMUTE ApOBUnKy

—_

BbINOAHUTE OYNCTKY NapoM 1 Ae3nHGEKLMIO BCEX YacTen YCTPOMNCTBA, KpoMe

@ asurartens, yI'IJ'IOTHGHVIVI, penykropa n noalnnHUKOB.

Yananute ntobon maTepuan Npokagok ¢ MOBEPXHOCTEN COeANHEHWIA.
Kopnyca gomkHbl 6biTb TLATENBHO OYMLLEHBI.
OcmoTpuTe BCE AeTanu Ha npeaMeT Ype3MepHOro n3Hoca.

OCMOTpI/ITe MeXaH13Mbl Ha npeamMmeT N3Hoca 1 I'IOBpG)K,D,GHI/IVI.

IS T

Bce HOXM 1 pasgenuTeni OOMmKHbl ObiTb YNCTbIMK, 6e3 TpeLLmH
YypeaMepHOro usHoca.

7. Banbl 4OMXHbI BbITb YACTbIMK, a NoBbIe 3ayCeHuUbl OTLWNMAOBaHbI ANS
obneryeHus yctaHoskn. OcMoTpuTe Barbl HA NpeaMeT Ype3MepPHOro n3Hoca
LLEeCTUrpaHHOW YacTu.

Ecnu kakasa-nm6o 13 nepeyncneHHbIX geTtaneun TpedbyeT 3ameHbl, oopaTutech B
CepBUCHbIN LeHTp Sulzer.
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WUHCTPYKLMSA NO yCTaHOBKE M 3KCnyaTaumm su LZER

[pobunka 10000 — nHnaiiH ycTaHoBKa

PekomeHaaumm no NnoBTOpHOM cOopke

CmMaxbTe LecTepHU YKkazaHHOM CMa3Kon.

2. CHoBa noakmno4mMTe NpoBogKy KIEeMMHOM KOpobku (oK) apuratens (-en) n 06o3HavbTe BbIBOAbI
ANs naeHTuduKauun.

CHoBa OTKpoWiTe 3anopHble KranaHbl CUCTEMbI.

Mocne 3aBepLUeHNs COOPKM BLIMOMHWUTE NPOLEeaypY «NepBOHAYanbHOro 3anycka.

MpoaomkuTenbHoe OTKNYEeHUe

B cnyyae npogormkmMTenbHOro oTkntodeHust cM. pasgen «lMpoeepka / xpaHeHue».

TexHnyeckoe obcnyxunBaHue

[nsa nposegeHns ob6crnyXnBaHns Nnm NOMyYeHNs 3anacHbIX YacTen CBAXUTECH C BalLUM
npegctaesutenem Sulzer. HE nbiTanTeck BbINOAHUTL Apyroe ob6cnyxMBaHue, NOMMMO OMMCAHHOTO B
3TOM pasgene.

® j/ OTknounTe n 3abnoKMpynTe nogavy nNUTaHUA.

Yepes nepsble 3 MecsLa, 3aTeM Yepes Kaxaple 6 MecsLeB uUnu, B cryyae
OTCYTCTBUSA 06paboTKM TBEPAbIX BELLECTB:

MNpoBepbTe HOXM HA M3HOC, Kpasi He JOMKHbI ObITb 3aKPYrMeHbI.
(Cm. pasgen Oonycku nsHoca.)

@ MpoBepbTe 3aTsKKy 6r10Ka HOXEN.

B cnyyae ocnabneHus unu nsHoca cMm. pasgen lNouck n yctpaHeHme
HeuncnpaBHOCTEN.

Kaxgble 12 mecsiueB crnenyeT NpoBOAUTb NIIAHOBOE TEXHUYECKOe
obcnyxmBaHue.

@ MpoBepbTe 3aTsKKy 60Ka HOXEN N HOXEW B YacTu U3HOCA.
CHumMmuTe y3en npuBoaa, 3aTeM CHUMUTE BEPXHIOK U HUXKHIOK

@ KpbILWKX. ECnn kopnyCbl BEPXHUX UITU HMKHUX YNITOTHEHWIA

@ 3arpsi3HeHbl CTOKaMu, 00paTUTECh B MECTHbIN CEPBUCHbLIN LIEHTP
Sulzer.

Mepen ycTaHOBKOW BEPXHEN N HKHEWN KPbILLEK YCTAHOBUTE HOBbIE =
NPOKMaaKu. \g

Kaxnble 5 nert:

o CHuMUTe y3en NpMBOAA, BEPXHIOK KPbILWKY U yaanuTe cTapyto cMasky (CM. PUCYHOK).

e OcmOTpUTE LWIECTEPHM B YACTW NOBPEXOEHUIN UK U3HOCA, NP HEOOXOAMMOCTH
3aMeHuTe, 3atem gobaBbTe cMasky (Cm. Tabnuuy cmasku).
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WUHCTPYKLMSA NO yCTaHOBKE M 3KCnyaTaumm su LZER

[pobunka 10000 — nHnaiiH ycTaHoBKa

Tabnuua cmasku

NMpoussoautennb

Cma3ska

Cmaska ans wecrtepeH (He cmewmnBaTtb) 500 rpamm

Ormskirk

Total Multis Complex EP2*

Cmazska gna ynno

THUTEeINbHbIX Koney

Ironsides Lubricant Ltd

Silicon valve grease*
0250/0077

MHrMbuTOop pXkaBUMHbI

Solent

Cnpen SOL-732-0620K*

YHMBepcaanaﬂ CcMa3kKa un 3aunTHoOe BeLlecTBO

KomnaHua WD-40

Aapo3onbHasa cmaska WD-40*

* O.E.M. (MpownsBognTenb KoMnnekcHoro obopyaoBaHus)

[Jonycku nsHoca

OnucaHue HAO TonwwuHa
MpocTtaBka Makcumym 0,20 mm HyreBoW AomnycK
Hosx Makcmym 0,63 Mm 0,75 MM C KaxxQon CTOPOHbI MO Kpato HoXa
CM. pUCyHOK N3HOCa HOXa HWXe

N3HOC HOXa
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MHCprKLIMﬂ no ycTaHOBKe M 3KcnnyaTtauuu

SULZER

[pobunka 10000 — nHnaiiH ycTaHoBKa

Mouck u ycTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

MpusHak

MpoBepka

Teepable BellecTBa He U3MenbYarTCs

BpalueHune Hoxa

Hoxwu B YacTtn nsHoca

3aTakka 6roka Hoxen

CwunoBas nepefava gsuratens gpoburka

OcnabneHHbIn BroK HOXewn

Brnok gomnxeH 6bITb IEMOHTUPOBAH

[MaTpoHbI yNNOTHEHMIA B YaCcTX NOBPeXaeHNs

Hoxwu B 4YacTtn nsHoca

OcnabneHne CTONOPHbIX raek

UpeamepHbii Wym, Bubpaums unm
N3MEHEHME HanpaBneHus

Beaylias wectepHsa Ha npeaMeT nsHoca

rlanOHbI yI'IJ'IOTHeHVIIZ B YaCTU 3arpA3HeHuns

Meperpyska gsuratens

I'Ieperpy3|<a TBEPObIX YaCTuL

Hoxwu B YacTtu nsHoca
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